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UPOV C/XV/ 12
ORIGINAL: englisch

DATUM: 10. November 1981

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

DER RAT

Fiinfzehnte ordentliche Tagung
Genf, 10. bis 12. November 1981

ERGANZUNG ZU DOKUMENT C/XV/4

vom Generalsekretdr vorgelegt

1. Im Hinblick auf die vom Beratenden Ausschuss am 9. November 1981 ausge-
sprochenen Empfehlungen sollten die im Entwurf eines Programms und Haushalts-
plans fiir 1982 vorgeschlagenen Ausgaben wie folgt ermdssigt werden:

(a) in dem Ansatz "Reisen aus dienstlichem Anlass": von 40 000 auf
37 000 Franken;

(b) in dem Ansatz "Konferenzen": von 51 000 auf 43 000 Franken;

(c) in dem Ansatz "Druckkosten": von 94 000 auf 74 000 Franken.
2. Die Gesamtausgaben in dem besagten Entwurf eines Programms und Haushalts-
plans wirden sich von 1 462 000 Franken auf 1 431 000 Franken ermdssigen; der
Gesamtbetrag der Beitrdge wilrde sich von 1 437 000 Franken auf 1 406 000 Fran-
ken ermdssigen.

3. Als Folge hiervon wirde sich der Wert der Beitragseinheit wvon
40 480 Franken auf 39 605 Franken ermdssigen.

4. Es ist zu bemerken, dass im Hinblick darauf, dass die Beitragseinheit flr
1981 43 100 Franken betrug, der Wert der filir 1982 vorgeschlagenen Beitragsein-
heit um 8,1% unter dem Wert der Beitragseinheit fiir 1981 liegt.
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